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ABSTRACT

This comprehensive article delves into the intriguing realm of valency structure, focusing on the changes observed in
verbs in the English and Uzbek languages. Valency, a crucial aspect of syntax in linguistics, refers to the number of
arguments a verb can take. By examining the valency patterns in these two distinct languages, we aim to shed light
on how verb constructions evolve over time and space, offering insights into the structural variations and syntactic
peculiarities that characterize English and Uzbek. Through a comparative analysis, this article seeks to uncover the
similarities and differences in valency structures, elucidating the dynamic nature of language and the intricate

mechanisms that underlie verb usage in these linguistic systems.
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INTRODUCTION

Language is a dynamic and ever-evolving entity, influences to sociocultural dynamics. One fascinating

shaped by a myriad of factors ranging from historical aspect of linguistic analysis is the study of valency
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structure, which plays a pivotal role in determining the
syntactic behavior of verbs in a given language. Valency
refers to the number of arguments a verb can take,
encompassing both the subject and object(s) involved
in a sentence. By examining the changes in valency
structure of verbs in English and Uzbek, we can gain
valuable insights into the syntactic evolution of these
languages and the varying ways in which speakers

convey meaning through verb constructions.

English and Uzbek represent two distinct linguistic
systems, each with its own set of rules, patterns, and
intricacies. While English is a Germanic language with a
rich history and global influence, Uzbek belongs to the
Turkic language family and is predominantly spoken in
Central Asia. Despite their differences in origin and
geographical distribution, both languages exhibit
fascinating patterns of valency structure that have
evolved over time, reflecting the complex interplay of

linguistic, historical, and cultural factors.

In this article, we will embark on a journey through the
intricate landscape of valency structure in English and
Uzbek, exploring how verbs in these languages
undergo changes in their argument structures and
syntactic configurations. Through a comparative
analysis, we will highlight the similarities and
divergences between English and Uzbek, offering a
nuanced understanding of how valency patterns shape
the expression of meaning in these linguistic contexts.

By delving into the nuances of verb valency, we aim to

unravel the underlying mechanisms that govern the
syntactic structure of sentences in English and Uzbek,
illuminating the dynamic nature of language and its

continual evolution.
1. Valency Structure in Linguistics:

Before delving into the specifics of valency structure in
English and Uzbek, it is essential to establish a
foundational understanding of this concept within the
field of linguistics. Valency, also known as argument
structure or verb subcategorization, refers to the
number of arguments that a verb requires in order to
form a grammatically correct sentence. These
arguments typically include the subject, object(s), and
any other complements or adjuncts that are

syntactically associated with the verb.

In linguistic theory, verbs are classified based on their
valency, which can be categorized into three main
types: intransitive, transitive, and ditransitive.
Intransitive verbs take only a subject argument,
transitive verbs require both a subject and an object
argument, and ditransitive verbs necessitate a subject,

direct object, and indirect object.
METHOD

To investigate the changes in valency structure of
verbs in English and Uzbek, a comprehensive research

methodology is essential. The following sections
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outline the approach, data collection methods, and

analytical techniques employed in this study:
1. Research Design:

This study adopts a comparative and descriptive
research design to analyze the changes in valency
structure of verbs in English and Uzbek. By examining
a wide range of verbs in both languages, we aim to
identify patterns, trends, and variations in verb

constructions over time.
2. Data Collection:

Data collection for this study involves gathering a
diverse corpus of texts in English and Uzbek, spanning
different time periods and genres. The corpus will
consist of written and spoken texts, including literary
works, newspapers, academic articles, and online
sources. Special attention will be paid to historical
texts to trace the evolution of valency structures in

both languages.
3. Data Analysis:

The collected data will be analyzed using both
qualitative and quantitative methods. Qualitative
analysis will involve identifying and categorizing verb
constructions based on their valency patterns in
English and Uzbek. This will include classifying verbs as
intransitive, transitive, ditransitive, or other valency

types. Quantitative analysis will involve statistical

techniques to measure the frequency of different

valency structures in the corpora.
4. Comparative Analysis:

A key aspect of this study is the comparative analysis
of valency structures in English and Uzbek. By
juxtaposing verb constructions in these two
languages, we aim to highlight similarities, differences,
and changes in valency patterns. This comparative
approach will provide valuable insights into the

structural evolution of verbs in English and Uzbek.
5. Historical Linguistics:

Given the focus on changes in valency structure over
time, historical linguistics will play a significant role in
this study. By analyzing texts from different time
periods, we can track the historical development of
verb valency in English and Uzbek. This longitudinal
perspective will enable us to identify diachronic

changes and linguistic innovations in valency patterns.
6. Expert Evaluation:

To ensure the accuracy and reliability of the analysis,
expert linguists proficient in English and Uzbek will be
consulted. Their insights and expertise will help
validate the findings and interpretations of the study,

adding depth and credibility to the research outcomes.

7. Ethical Considerations:
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Throughout  the  research  process, ethical subject-verb-object constructions. In contrast, Uzbek

considerations will be upheld, including proper citation
of sources, protection of data privacy, and adherence
to academic integrity standards. Consent will be
obtained for the use of any copyrighted materials in

the corpora.

By employing a rigorous research methodology
encompassing data collection, analysis, comparative
evaluation, and expert consultation, this study aims to
provide a comprehensive exploration of the changes in
valency structure of verbs in English and Uzbek,
shedding light on the dynamic nature of language

evolution and syntactic variation.
RESULTS AND DISCUSSION

The analysis of changes in valency structure of verbs in
English and Uzbek reveals intriguing patterns and
variations that shed light on the evolution of these
languages' syntax and verb constructions. The
comparative examination of verb valency in English
and Uzbek yielded several noteworthy results, which

are discussed below:
1. Shifts in Valency Patterns:

In English, we observed a gradual shift towards a more
rigid valency structure, with a higher prevalence of
transitive verbs compared to intransitive verbs. This
trend is indicative of the language's historical

development and its increasing reliance on explicit

displayed a more flexible valency system, with a wider
variety of valency patterns observed across different
verb classes. This diversity in valency structures
reflects Uzbek's Turkic linguistic heritage and its

syntactic complexity.
2. Influence of Contact Languages:

The analysis also revealed the influence of contact
languages on the valency structures of English and
Uzbek. English, as a global language with a rich history
of linguistic borrowing, exhibited traces of valency
patterns from other languages, especially in its
extensive use of phrasal verbs and multi-word
constructions. In contrast, Uzbek demonstrated a
stronger adherence to its Turkic roots in terms of
valency structure, showcasing a resistance to external

influences in this linguistic domain.
3. Diachronic Changes:

By examining historical texts in both languages, we
were able to trace diachronic changes in verb valency
over time. In English, the transition from Old English to
Modern English revealed a gradual simplification of
valency structures, marked by a reduction in verb
inflections and a greater reliance on word order to
convey syntactic relationships. In Uzbek, the historical
evolution of valency structures showcased a continuity
of Turkic grammatical features, emphasizing the

language's resilience to external influences.
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4. Cultural and Semantic Factors:

The analysis also highlighted the impact of cultural and
semantic factors on verb valency in English and Uzbek.
Cultural practices, societal norms, and conceptual
frameworks play a significant role in shaping the
argument structures of verbs in both languages. For
instance, English exhibits a strong preference for
agentive constructions, reflecting a cultural emphasis
on individual agency and action. In contrast, Uzbek's
valency structures often prioritize participant roles and
relational semantics, aligning with the collectivist

tendencies of Central Asian societies.

Overall, the results of this study provide valuable
insights into the dynamic nature of verb valency in
English and Uzbek, showcasing the intricate interplay
of historical, cultural, and linguistic factors that
influence syntactic structures. By elucidating the
changes in valency patterns over time and space, this
research contributes to a deeper understanding of
how languages evolve and adaptinresponse to diverse
influences, shaping the ways in which speakers express

meaning through verb constructions.
CONCLUSION

The investigation into the changes in valency structure
of verbs in English and Uzbek has brought to light arich
tapestry of linguistic evolution, syntactic variation, and
cultural influences that shape the expression of

meaning in these two languages. Through a

comparative analysis of verb valency patterns, this
study has revealed intriguing insights into the dynamic
nature of language change and the intricate
mechanisms that underlie the syntactic structures of

English and Uzbek.

The comparative examination of verb valency in
English and Uzbek has highlighted several key findings.
English demonstrates a gradual shift towards a more
fixed valency structure, characterized by a higher
prevalence of transitive verbs and a reliance on explicit
subject-verb-object constructions. In contrast, Uzbek
exhibits a more flexible and varied valency system,
reflecting its Turkic linguistic heritage and syntactic

complexity.

The influence of contact languages, cultural norms,
and semantic factors has played a significant role in
shaping the valency structures of English and Uzbek.
While English shows traces of linguistic borrowing and
external influences in its verb constructions, Uzbek
maintains a stronger adherence to its Turkic roots and

cultural traditions in its valency patterns.

Furthermore, the diachronic analysis of verb valency in
historical texts has revealed the gradual evolution and
adaptation of valency structures over time. From Old
English to Modern English, and from ancient Uzbek
texts to contemporary usage, the changes in verb

valency reflect the linguistic resilience, historical
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